5) Robert Bosch Elektronika Kit. C*
Robert Bosch 1t 2 Sender VATID HUU26951542
3000 HATVAN i .
HU Hungary If quertes pleasa specify customer and delivernote no. 3) _UQ__<Q—.< note no 4561834 Page 1
1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. |LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1)Robert B h
'Robert Bosch GmbH 1000911829 (0091024089 |UJ 04.12.2019
Kbg .

_ _ Deliveryfinstallation is made by property reservation according - - Creationday
Robert-Bosch m.&.m.ﬁ z 1 . to our conditions, which underlie the contractual relationship. 6) Freight 7) Delivery 03.12.2019
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| [Waggon | |carrier R

10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign 4) %Mm_..Zo
E Vehic. own )
550003964301  14.11.2017 cHub Post 24190269
19} Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23} Total weight kg riy)
extra run Delivered at pl |2 PAL gross 216,0 |, 3.8
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-/unload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index  |Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
" Quty.(Is) +- Notes
1 0260.001.050 V03 |2510261630 EL-Steuergerat;ATCO-2-9.6 128
91024089
KUEHNME+NAGEL s
/ﬁ@/ ACCETTAZIONE MERCE
J\ﬁ Quantita dichiarata: m M..W
N,VO \J/)\J Quantita effetiva:
P$€ Tipe Imballaggio: .N\
Quantita Imballi:
m%ﬁ Conformitialle schede gimbally: E E
Data coyftrolid;
\“ m m .w. N Firma QW d\N \Qu
Ilmoﬂmmo: 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
Receiver notes Date
Name
- bzw Nr
g ] L

N4RR1RR4



-

:J 1) Sender/Supplier 2} Supplier-no. 0091024082

e
'Roﬂé;t Bosch Elektronika Kft.
cHub

Robert Bosch Gt 2
3000 HATVAN

HU Bungary

Tel: 436(37)548549
5) Loading point

3) Shipping order-no.
{ SendervaT-p ~ HU26951542
4) No. sender at the
shipping carrier
TRANSPORT ORDER
g)Date 03.12.2018 7)Relations-no. | I

9) shipping carrier 10) Carier-na. 44245

8) Transporinumber 12317221

11} Recipient 12) Customer-no. 100011829
Magna PT S.p.A.

Via del Ciclamini, 4

IT 170026 Modugno (B3a)

IN TIME Express Logistik GmbH
Am Kirchhorster See 1
DE 30916 Isernhagen

13) Bordereau-/Cargo listno.

14) Delivery-funloading point
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

15) Sendemote for the shipping carrier:

IT 70026 Modugno (BA)
14249 16) Arrive-date 17} Ammive-time
18} Reference and no 18) Number 20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. SF weightkg kg
4561834 2 Pallets 0 |0260001050V03UJ AR 20 216,0
HH7221 2510261630
Empt .customer| or name empties RB
16 Blister-Forming Part 6000439355
16 Plastic Container 6000439356
2 Pallet 6000439358
2 Pallet Cover 6000439358
Freight duty weight: 21?,0
27) 28}
25) Sum 2 26) Volume In cdm Sum 20 216,0

29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name

31) Prepayment of charges

32) Worth of goods for insurance
Delivered at plac

33) Transportinsurance {o cover by

34) Sender-cash on delivery
carrier with

Modugno {(BA)

35) Enclosures
92/80685

36) Order-no. Customer 5500039643
37) Account assignment
38) Means of transport no
39) Lorry reg.
40) Dispatch type extra run 41} Accounting-key

42) Acknowledgment of receipt of goods .
mentioned transport complete and in a proper condition recleved

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

1 Date Time Signature

Company stamp/signature.
44} The transport containes

of it changed

Euro-flat-pal.(FP} Euro-flat-pal.(FR)

Euro-Grate-pal.{GP) Euro-Grate-pal.(GP)

45) Place of tial is Stutigart. Genman law aranged by agresment.

2) Supplier-no.

JH

N AR

V0051024089
0.

WA

0000044245

4@) for Recolver
8) Transportnumber

JAFE L ARFARRISO AR

13) Bordereau-/Cargo list no.

5123172




s

1-15 und 21+22 auszufilfien unter der Verantworlung das Absendars

‘To be compleled on the sendars own respansibliily 1-15 icluding 21422

1-15 tovéibba 21422 rovaloksl a feladd 101 ki sajat felelGsségére

MA/ 2019028994 3. példany

Faladd {Név, cim, orszag) Sender (Name, addrass, couniry)

1 Absender {Name, Anschrift, Land}

e
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTERIEF

Robert Bosch Elekironika KFT

A fuvarozasra eltérl megéllapodis eseténis a
{CMR) rendelkezésal az Irinyaddk

Robert Bosch tt 1.

This Camige is subject, notwithstanding any clause o the contrary 1o the Convention:

3000 Hatvan

on the Coniract for ihe Inlemational Carrige of Goods by Road {CMR)
Dlese Befdrdarung unlerflegl trolz einer gegentelligen Abmachung den Beslimmungen

HU

des Oberelnkommens dber den Befdrderungsvertrag Im Intemationalen Sirassengil-
terverkehr {CMR)

Atvavé (Név, cim, orszag) Consigree (Name, address, country)
Empfanger {Name, Anschrift, Land)

—
Fuvarozd {Név, cim, orszag)

16 Carrier (Name, addrass, counlry)
Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land}

MAGNA PT S.P.A

VIA DEI CICLAMINI 4.

MA-ZO TRANS KFT.

70026 MODUGNG

3580 Tiszanjvaros
Szent Istvan Ot 21. 111/2.

IT

Adészam: 25634319-2-05

Cégjegyzékszam: 06-09-028300

Az dru kiszolgalasi helye (helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Ausheferungsort des Gutes (Ort, Land)

Tovahhbi fuvarozék (Név, cim, orszag)
17 Successive carriers {Name, address, Country}
Nachfolgende Fracht{Dhrer (Nama, Anschrift, Land}

helységlplace/Ort 70026 MODUGNO

orszdg/countryiland 1T

aru KisZolgalas| Nelye es ([doponia {nelyseq, ors2ag, 1Gopon
4 Place and dals of taking over of the gcods {Place, country, date)

Ort und Tag der Obermzhme des Gules {Ort, Land, Datum}

A TUvarozo lenniaitasar s Dejegyzase)

18 Carrier's reservations and observations

5 Beigefigte
(n!

ato

helységiplace/Ort 3000 Hatvan \orbehalte und Bemerkungen der Frachtfiirer
orszdgicouniry/lLand  HU
iddpontidate/Datum  2019.12.04

 Arnexed documents

SAP:308791

JEradeti EKAER hizonylat odaadva a Fuvarozénakl
T

Tarenszam )
Marks and Nos Number of Csomagolas médja megnevezése :::::::2?' szém Gross weight In Térfogat {m3)
& Kemnzeichen 7  packages 8 Metod of packing 9 Name of the umber 11 kg # Volume in m3
und Anzahl der Arl der Yerpackung goods Statishknummer Brutlogewicht in Umfrang In m3
Nummem PackstOcke Bezelchnung Kg
g PAL KFZ-Zubehd) 98B0
Osztaly Szam Beld -
Class Number  Letter Klasse, Zitfer, Buchstaba 960 a
A felads rendelkezésel (Vam- &s egydb hivalalos kezeks) Fizetendd Feladé, Sender. Pénznem, Alvevd
13 Senders instructions (Customs and olher formaldities) 19 To ba paid by b é ’ Currency, Consignee
A gen des A {Zoll- und ge amtliche Behandlung) Zu zahlen vom sencer Wahrung Empféngar
P:059920,059681
0
Visszalérités A szalliAssa) K ) & atvett
14  Reimbursement Ishipping documents are completely took over
Rijckerstallung (ch habe die T vol b en
15 Fuvardif-fizetési rendelkezések 0 KGlnleges megéllapodésok Besondera Vereinbarungen
Direclion as to feght payment 2 Speclal agreemenis
Bérmentve, freight paid, {ref
Bérmentesilés nélkol, freight 1o be paid, x
' N 12/412019
iddponiya am Goods received: Dale on
2 Established in Hatvan - an 20191244 el Gut emplangen: Datum am.
7 6je -
- Az Stvevh aldlrisa és bélyegzile
%?ogﬁ'%:‘éryc’ﬁnéﬂdé‘ Te li %E%}P K ft. ! 4 %#%ﬁ% Signature and stamp of the consigned
2000 HeSm T rar e ey 252k os . P Unterschnfl und Stempet des Emplsiagars
TR KLY N e ey ) m: U5-09-0288010F r= 1.7 NS o]
mf p '\ o . w
25 elcle Registration number  |Useful load &@g L_T,‘, FE g: 5— E‘u" f‘g}n@ [ do Seliia
Fahzeug Kennzeichen Nutzlasi . . - - [y
Via dei Ciglat.y, . 70026 Ms2gmo ~)
LKROS82

“Rickvi nserva di
[ syl
verifica‘su ojulilita e qua.tita




